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DECYZJA KOMIS]JI (UE) 2024/3081
z dnia 4 grudnia 2024 r.

w sprawie Srodkéw stuzacych przejrzystosci w odniesieniu do spotkafi odbywanych przez
cztonkéw Komisji z przedstawicielami grup interesu oraz uchylajaca decyzje 2014/839/UE, Euratom

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnoéci jego art. 249,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote Energii Atomowej, w szczegdlnosci jego art. 106a,
gledniajg jacy pejskg Wsp ¢ g ) g Jeg

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

Zgodnie z art. 11 ust. 1 i 2 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE) instytucje maja obowiazek umozliwi¢ obywatelom
i stowarzyszeniom przedstawicielskim, za pomocg odpowiednich $rodkéw, wypowiadanie si¢ i publiczng wymiane
pogladéw we wszystkich dziedzinach dzialania Unii oraz utrzymywac otwarty, przejrzysty i regularny dialog ze
stowarzyszeniami przedstawicielskimi i spoleczefistwem obywatelskim. Ponadto, zgodnie z art. 2 Protokotu nr 2
w sprawie stosowania zasad pomocniczoéci i proporcjonalnosci oraz z art. 11 ust. 3 TUE, przed zgloszeniem
wniosku dotyczacego aktu ustawodawczego Komisja ma obowiazek prowadzi¢ szerokie konsultacje.

W tym celu czlonkowie Komisji i czlonkowie ich gabinetéw spotykaja si¢ regularnie z przedstawicielami grup
interesu, aby umozliwi¢ im przedstawianie opinii na temat decyzji, ktére moga mie¢ na nich wplyw, oraz poprawi¢
jako§¢ procesu decyzyjnego poprzez zapewnienie kanaléw umozliwiajacych pozyskanie zewnetrznych opinii
i wiedzy eksperckiej.

Aby utrzymaé zaufanie obywateli Unii do umocowania prawnego proceséw politycznych, ustawodawczych
i administracyjnych Unii, kontakty z przedstawicielami grup interesu powinny by¢ prowadzone w sposéb
przejrzysty. W tym celu Komisja zobowigzuje si¢ do promowania etycznej i przejrzystej reprezentacji intereséw za
pomocg obowiazkowego rejestru stuzacego przejrzystosci (1).

Zgodnie z art. 7 ust. 1 i 2 decyzji Komisji C[2018/0700 w sprawie Kodeksu postepowania cztonkéw Komisji
Europejskiej (%) czlonkowie Komisji i cztonkowie ich gabinetéw spotykaja si¢ wylacznie z tymi przedstawicielami
grup interesu, ktérzy s3 zarejestrowani w rejestrze stuzacym przejrzystosci, o ile osoby te s3 objete zakresem
porozumienia miedzyinstytucjonalnego, i podaja do wiadomosci publicznej informacje o takich spotkaniach.

Majgc na uwadze pozytywne do$wiadczenia zwigzane z publikacjg informacji na temat spotkan cztonkéw Komisji
lub cztonkéw ich gabinetéw z przedstawicielami grup interesu dotyczacych kwestii zwigzanych z podejmowaniem
decyzji i wdrazaniem polityki w Unii, nalezy utrzymac praktyke podawania do wiadomosci publicznej informacji
na temat takich spotkan. Chociaz nie ma potrzeby wprowadzania dalszych $rodkéw w odniesieniu do uczestnictwa
cztonkéw Komisji i cztonkéw ich gabinetéw w wydarzeniach o charakterze publicznym, poniewaz takie informacje
sa juz publicznie dostegpne, cztonkowie Komisji powinni nadal podawaé do wiadomosci publicznej informacje na
temat wszystkich spotkan odbywanych przez nich lub przez czlonkéw ich gabinetéw z przedstawicielami grup
interesu.

Porozumienie miedzyinstytucjonalne z dnia 20 maja 2021 r. pomiedzy Parlamentem Europejskim, Rada Unii Europejskiej i Komisja
Europejska w sprawie obowigzkowego rejestru stuzacego przejrzystosci (Dz.U. L 207 z 11.6.2021, s. 1) (,porozumienie miedzyinsty-
tucjonalne”).

Decyzja Komisji z dnia 31 stycznia 2018 r. w sprawie Kodeksu postgpowania czlonkéw Komisji Europejskiej (Dz.U. C 65
z21.2.2018,s. 7).
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(6)  Spotkania, ktére nie odbywaja si¢ w ramach dzialaii objetych zakresem porozumienia migdzyinstytucjonalnego
w rozumieniu jego art. 3 i 4, nie powinny by¢ objete zakresem niniejszej decyzji. W szczegdlnosci spotkania
z przedstawicielami innych instytucji lub organéw unijnych, wynikajace ze zwyklego trybu kontaktéw miedzy
instytucjami, nie powinny by¢ objete zakresem niniejszej decyzji. Spotkania z przedstawicielami organéw
publicznych pafistw czlonkowskich, w tym ich stalych przedstawicielstw i ambasad, na szczeblu krajowym
i nizszym niz krajowy, nie powinny by¢ objete zakresem niniejszej decyzji, jako ze organy te dzialajg w interesie
publicznym i uczestnicza w pracach Komisji na zasadzie lojalnej wspdlpracy. Spotkania ze stowarzyszeniami
i sieciami organéw publicznych, na poziomie unijnym, krajowym lub nizszym, nie powinny by¢ objete zakresem
niniejszej decyzji, pod warunkiem Ze te stowarzyszenia i sieci dzialaja wylacznie w imieniu odpowiednich organéw
publicznych. W celu ochrony stosunkéw miedzynarodowych Unii spotkania z przedstawicielami organéw
publicznych panstw trzecich, w tym ich misji dyplomatycznych i ambasad, lub organizacji migdzyrzadowych,
w tym wywodzacych si¢ z nich agencji i organéw, nie powinny by¢ objete zakresem niniejszej decyzji.

(7) W celu uszanowania specyficznego charakteru dialogu z partnerami spolecznymi, o ktérym mowa w art. 154
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE), jak réwniez specyficznego charakteru dialogu z kosciotami
i stowarzyszeniami lub wspdlnotami religijnymi lub organizacjami $wiatopogladowymi i niewyznaniowymi,
o ktérych mowa w art. 17 ust. TFUE, spotkania odbywajace si¢ w tym kontekscie nie powinny by¢ objete zakresem
niniejszej decyzji.

8 Ze wzgledu na szczegdlna role partii politycznych uznana w art. 10 ust. 4 TUE spotkania z przedstawicielami partii
gle golng role p polityczny 3 P p p
politycznych réwniez nie powinny by¢ objete zakresem niniejszej decyzji.

(9)  Zgodnie z porozumieniem miedzyinstytucjonalnym spontaniczne spotkania, spotkania o charakterze czysto
prywatnym lub towarzyskim oraz spotkania, ktére odbywajg si¢ w ramach procedury administracyjnej
ustanowionej w TUE lub TFUE lub aktach prawnych Unii, nie powinny by¢ objete zakresem niniejszej decyzji.
Ponadto niniejsza decyzja nie powinna obejmowac swoim zakresem kontaktéw z osobami fizycznymi dzialajacymi
$cile we wlasnym imieniu, bez zwigzku z innymi osobami.

(10) Spotkania odbywajace si¢ w ramach $wiadczenia ustug doradztwa prawnego i innego profesjonalnego doradztwa
nie powinny by¢ objete zakresem niniejszej decyzji. Spotkania organizowane w celu zajecia stanowiska
w charakterze strony lub strony trzeciej w postegpowaniu sagdowym lub administracyjnym ustanowionym na mocy
prawa Unii lub prawa miedzynarodowego majacego zastosowanie do Unii lub zajecia stanowiska na podstawie
stosunku umownego z ktérakolwiek z instytucji-sygnatariuszy lub na podstawie umowy o udzielenie dotacji ze
srodkéw finansowych Unii, lub zajgcia stanowiska w odpowiedzi na bezposredni konkretny wniosek instytucji Unii,
ich przedstawicieli lub pracownikéw o przekazanie o informacji o stanie faktycznym, danych lub wiedzy eksperckiej
nie powinny by¢ objete zakresem niniejszej decyzji.

(11)  Aby jeszcze bardziej zwigkszy¢ przejrzystos¢ w odniesieniu do reprezentacji intereséw i umozliwi¢ obywatelom
zapoznanie si¢ z treScig wymian organizowanych migdzy Komisjg a przedstawicielami grup interesu, cztonkowie
Komisji powinni podawaé do wiadomosci publicznej protokoly wszystkich spotkain odbywanych przez nich lub
przez cztonkéw ich gabinetéw z przedstawicielami grup interesu.

(12) Niniejsza decyzja pozostaje bez uszczerbku dla wykonywania prawa dostgpu do dokumentéw instytucji zgodnie
z rozporzadzeniem (WE) nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady () oraz dla wykonywania praw
przystugujacych osobie, ktorej dane dotycza, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 20181725 (*. Pozostaje ona réwniez bez uszczerbku dla wymogéw zwigkszonej przejrzystosci, zobowigzan
wynikajgcych z przepiséw prawa unijnego lub zawartych przez Uni¢ uméw miedzynarodowych,

() Rozporzadzenie (WE) nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 30 maja 2001 r. w sprawie publicznego dostepu do

dokumentéw Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji (Dz.U. L 145 z 31.5.2001, s. 43).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony oséb
fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego
przeplywu takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295
z21.11.2018, 5. 39).
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Przedmiot

W niniejszej decyzji ustanawia si¢ Srodki dotyczace przejrzystosci spotkan odbywanych przez czlonkéw Komisji lub
czlonkéw ich gabinetéw z przedstawicielami grup interesu.

Artykut 2

Definicje

Do celéw niniejszej decyzji stosuje si¢ nastepujace definicje:

a) ~przedstawiciel grupy interesu” oznacza kazdg osobe fizyczng lub prawng lub formalng badZ nieformalng grupe,
formalne badz nieformalne stowarzyszenie lub formalng badZ nieformalng sie¢, ktére angazuja si¢ w dzialania
wykonywane w celu wywarcia wplywu na ksztaltowanie lub wdrazanie polityki lub prawodawstwa lub na procesy
decyzyjne instytucji, organéw, urzedéw i agencji Unii;

b)  ,spotkanie” oznacza spotkanie organizowane z inicjatywy przedstawiciela grupy interesu lub cztonka Komisji lub

czlonka jego gabinetu w celu oméwienia kwestii zwiazanej z ksztaltowaniem lub wdrazaniem polityki lub
prawodawstwa w Unii, bez uszczerbku dla art. 3.

Artykut 3

Wylaczenia

Nastepujace spotkania nie sg objete zakresem niniejszej decyzji:

a) spontaniczne spotkania, spotkania o charakterze czysto prywatnym lub towarzyskim oraz spotkania, ktore
odbywaja si¢ w ramach procedury administracyjnej ustanowionej w TUE lub TFUE lub aktach prawnych Unii;

b)  spotkania odbywane z:
(i) partnerami spolecznymi uczestniczacymi w dialogu spolecznym zgodnie z art. 154 TFUE;
(i) osobami fizycznymi dzialajgcymi $ciSle we wlasnym imieniu, bez zwigzku z innymi osobami;

(ili)  organami publicznymi panistw cztonkowskich, w tym ich stalymi przedstawicielstwami i ambasadami, na
poziomie krajowym i nizszym;

(ivy  stowarzyszeniami i sieciami organdéw publicznych, na poziomie unijnym, krajowym lub nizszym, pod
warunkiem Ze dzialaja one wylacznie w imieniu odpowiednich organéw publicznych;

v) organizacjami miedzyrzadowymi, w tym instytucjami i organami tych organizacji;

(vi)  organami publicznymi pafstw trzecich, w tym ich misjami dyplomatycznymi i ambasadami, z wyjatkiem
przypadkéw gdy takie organy s3 reprezentowane przez podmioty prawne, biura lub sieci niemajace statusu
dyplomatycznego lub gdy s3 reprezentowane przez posrednika, o ktérym mowa w art. 2 lit. e)
porozumienia miedzyinstytucjonalnego;

(vii)  partiami politycznymi, z wyjatkiem organizacji utworzonych przez partie polityczne lub z nimi
powiazanych;

(viii)  ko$ciotami i stowarzyszeniami lub wspdlnotami religijnymi, jak réwniez organizacjami $wiatopogladowymi
i niewyznaniowymi, o ktérych mowa w art. 17 TFUE, z wyjatkiem biur, podmiotéw prawnych lub sieci
utworzonych do reprezentowania koscioldow, wspdlnot religijnych lub organizacji $wiatopogladowych
i niewyznaniowych w stosunkach z instytucjami Unii, jak réwniez ich stowarzyszen;
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0) spotkania odbywane w ramach $wiadczenia ustug doradztwa prawnego lub innego profesjonalnego doradztwa,
jezeli:

(i) polegaja one na reprezentowaniu klientéw w postegpowaniu pojednawczym lub mediacyjnym majacym na
celu unikniecie skierowania sporu do sadu lub organu administracyjnego;

(if) porady udzielane klientom majg poméc im w zapewnieniu zgodnosci ich dzialan z obowigzujacymi
przepisami prawa;

(iliy  polegaja one na reprezentowaniu klientéw i zabezpieczeniu ich praw podstawowych lub proceduralnych,
takich jak prawo do bycia wystuchanym, prawo do sprawiedliwego procesu i prawo do obrony
w postepowaniu administracyjnym, oraz obejmujg dzialania wykonywane przez prawnikéw lub
przedstawicieli innych grup zawodowych zaangazowanych w reprezentowanie klientéw i zabezpieczanie
ich praw podstawowych lub proceduralnych;

d)  spotkania organizowane w celu zajecia stanowiska:

(i) w charakterze strony lub strony trzeciej w postepowaniu sadowym lub administracyjnym ustanowionym na
mocy prawa Unii lub prawa migedzynarodowego majacego zastosowanie do Unii;

(if) na podstawie stosunku umownego z Komisja lub na podstawie umowy o udzielenie dotacji ze $rodkéw
finansowych Uni;

(ili) ~w odpowiedzi na bezposredni konkretny wniosek Komisji, jej przedstawicieli lub pracownikéw
o przekazanie informacji o stanie faktycznym, danych lub wiedzy eksperckie;.

Artykut 4

Informacje na temat spotkan

1.  Czlonkowie Komisji podaja do wiadomosci publicznej informacje o wszystkich spotkaniach odbywanych przez nich
lub przez czlonkéw ich gabinetéw z przedstawicielami grup interesu, zgodnie z przepisami niniejszej decyzji.

2. Informacje podawane do wiadomosci publicznej obejmuja:

a) date spotkania;

b)  miejsce spotkania;
) imig i nazwisko cztonka Komisji lub czlonka jego gabinetu;
d)  imie inazwisko przedstawiciela grupy interesu;
e) temat spotkania.
Artykut 5
Protokoly spotkan
1. Ze wszystkich spotkan czlonkéw Komisji lub cztonkéw ich gabinetéw z przedstawicielami grup interesu sporzadza

si¢ protokét.

2. Czlonkowie Komisji podajg do wiadomosci publicznej protokét spotkania, zgodnie z przepisami niniejszej decyzji.
3. Protokot spotkania jest sporzadzany jako pojedynczy dokument zawierajacy:

a) informacje okreslone w art. 4 ust. 2;

b)  gléwne kwestie poruszone na spotkaniu i stanowiska na nim wyrazone;

¢)  wnioski ze spotkania, w stosownych przypadkach.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2024/3081/oj
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Artykut 6

Publikacja
Bez uszczerbku dla art. 7 informacje okreslone w art. 4 ust. 2 oraz dokument sporzadzony zgodnie z art. 5 ust. 3 sg
publikowane w standardowym formacie na oficjalnych stronach internetowych cztonkéw Komisji w terminie dwéch
tygodni od daty spotkania.

Artykul 7

Dane osobowe 0s6b uczestniczgcych w spotkaniach

Dane osobowe 0s6b fizycznych (dziatajgcych w imieniu przedstawicieli grup interesu) lub pracownikéw Komisji (innych
niz cztonkowie gabinetéw i pracownicy Komisji pelniacy funkcje kierownicze) uczestniczacych w spotkaniach nie sg
podawane do wiadomosci publicznej.

Artykut 8

Przepisy koficowe

1. Niniejsza decyzja zastepuje decyzje Komisji 2014/839/UE, Euratom (*), ktéra przestaje obowigzywac z dniem
wejscia w Zycie niniejszej decyzji.

2. Niniejsza decyzja wchodzi w zycie nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

3. Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2025 1.

Sporzadzono w Brukseli dnia 4 grudnia 2024 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN

() Decyzja Komisji 2014/839/UE, Euratom z dnia 25 listopada 2014 r. w sprawie publikowania informacji dotyczacych spotkan
odbywajacych sie miedzy cztonkami Komisji a organizacjami lub osobami samozatrudnionymi (Dz.U. L 343 z 28.11.2014, s. 22).
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